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ALLMAN INFORMATION

Din nya MITSUBISHI har tillverkats av de basta material, med
utnyttjande av den senaste produktionstekniken inom bilindu-
strin och med anvandning av de mest avancerade metoderna
for kvalitetskontroll for att garantera problemfri och trevlig
koérning under manga ar framat.

For att bibehalla din bil i basta méjliga kondition, rekom-
menderar vi att du later serva och underhalla din bil hos en
auktoriserad Mitsubishi verkstad enligt beskrivningen i sektio-
nen Pan-European Service.

Om det skulle krévas garantireparationer ar det absolut
nédvandigt att
« du ar en slutkonsument eller ett féretag som inte handlar med
inkodp, forsaljning eller import av bilar (icke auktoriserad aterfor-
saljare och/eller (ater)importorer exkluderas explicit) och
« att din auktoriserade Mitsubishi-aterforsaljare har fyllt i,
stamplat och signerat registreringsanteckningar pa féljande
sidor vid forsaljningen av bilen och att
« du kontaktar en auktoriserad Mitsubishi Motors-aterforsaljare
for felsdkning och nédvandiga garantitjanster.

Vi rekommenderar att du laser den har boken mycket
noga for att bekanta dig med innehallet och vilka krav som
galler och de tider och villkor som beskrivs i den andra sektio-
nen i Mitsubishi garantitider och villkor. Information om det nya
Mitsubishi Motors Assistans-Paketet for hjalp i nodfall, finns
komplett beskrivet i den sista sektionen.

GARANTIVILLKOR

Innehall

e Basgarantins omfattning

e Garantin galler ej foljande

o Vi forbehaller oss ratten att

e 12-ars garanti mot genomrostning

o Agarens skyldigheter

o Sakerhetsrelaterade Aterkallanden/Servicekampanjer
e Garanti for reservdelar och tillbehér

e Juridiska rattigheter

e Garantireparationer vid korning i frammande lander
o Mitsubishi Motors Assistans Paket (MAP)

GARANTINS GILTIGHETSTID OCH VILLKOR

Nedanstaende tider och villkor galler. MITSUBISHI MOTORS
Europe B.V. (harefter kallat “MME”) garanterar att alla delar
(komponenter/system) i det nya fordonet, som ar tillverkad av
eller for MME (i det féljande kallat “nytt fordon fran MME”) skall
vara fri fran defekter i material eller arbete vid normal anvand-
ning och under férutsattning att normalt underhall utforts.



Alla delar som omfattas av basgarantin kommer att repareras
eller bytas utan kostnad hos valfri auktoriserad Mitsubishi
verkstad (harefter kallad “MME auktoriserad verkstad”).

Basgarantins omfattning:

» Dack

* Underhallningssystem i bilen (Endast ej fabriksmonterade
enheter)

« Ovriga ej fabriksmonterade enheter som &r installerade i det
nya fordonet fran MME

Basgarantin omfattar alla delar i ett nytt fordon fran MME for-
utom undantagna komponenter, férbrukningsdetaljer, vatskor
och smorjmedel, samt évriga punkter/omraden enligt nedan.

Garantins giltighetstid:

Ditt nya fordon fran MME har 3 ars garanti. Under de forsta 24
manaderna galler garantin utan begransning av korstrackan,
under de aterstaende 12 (25-36) manaderna med en begréns-
ning av 100.000 km (61.000 miles) vilket som forst intraffar efter
garantitidens borjan. Garantitidens bdrjan framgar av registre-
ringsanteckningarna i kapitlet “Servicebok”, sidorna 1-1 och 1-2,
da detta fordon levererades till den forsta, registrerade agaren.

Sarskilda undantag:
Undantagna komponenter som listas nedan ar inte garanterade
av MME men daremot av respektive tillverkare:

GARANTIN GALLER EJ FOLJANDE
« Luftrenarinsats

« Oljefilterinsats

« Branslefilterinsats

« Pollenfilterinsats

* Drivremmar for:

Generator

Vattenpump

Servostyrningspump

Luftkonditionering

 Tandstift

(Vid eller efter det forsta schemalagda bytet)
» Kopplingslamellsbeldgg och tryckplatta

* Bromstrummor, bromsskivor och bromsbelagg
« Torkarblad

« Sakringar

* Glodlampor (férutom Xenon-lampor)
Vatskor och smérjmedel:

» Motorolja

« Olja fér manuell vaxellada

» Automatvaxelolja

« Transferolja

« Véaxelladsolja fér normal differential och LSD
« Styrvaxelolja och/eller vatska



* Broms- och kopplingsvatska

* Smorijfett

« Kylarvatska (frostskyddsvatska)
- Batterisyra

* Kylmedium

« Spolarvatska

* Drivmedel
Forbrukningsdetaljer:

OVRIGA PUNKTER/OMRADEN SOM EJ INGAR:

Denna garanti omfattar inte:

» Normalt slitage och aldrande, delar och material som atgar
vid normalt underhall, eller material som atgar vid vard av din
Mitsubishi.

» Normal férslitning, missfargning, blekning, flagande, aldring
eller skada pa 6verdragna delar, lackskikt, gummidelar, kladsel,
konstlader och mjuk dekor orsakad av daglig anvandning,
slitande och exponering eller justering av delar som orsakas av
normal anvandning.

* Obetydliga symptom som inte paverkar bilen eller nagon

av ingaende komponenter i fraga om kvalitet, prestanda eller
funktion, t.ex. svagt oljud eller vibrationer som endast marks vid
onormal anvandning eller speciell verksamhet.

« Skador orsakade av oftillrackligt eller felaktigt underhall, t.ex.
negligerande av daglig och/eller periodiska inspektioner och
periodiskt underhall enligt beskrivning i kapitlet “Servicebok”
och Instruktionsboken, vilka levererades med ditt nya fordon
fran MME.

« Skador orsakade av anvandning av delar som inte &r original-
delar oavsett om bytet utforts av en auktoriserad verkstad eller
en fristdende verkstad eller om servicearbetet/reparationen
utférts av agaren sjalv.

« Skador orsakade vid trafikolyckor, vardslés anvandning eller
att bilen inte anvands pa det satt som beskrivs i Instruktionsbo-
ken, vanvard av bilen, anvandning av bilen under onormala for-
hallanden sasom tavlings kérning och rallykérning, modifiering
av och/eller komponenter/delar av bilen, som inte rekommende-
rats eller godkants av MME.

» Skador orsakade av yttre paverkan, t.ex. kemiskt nedfall,
fagelspillning, hagel, sand, salt, avisningsmedel, stenar, eld
och olyckor orsakade av manskliga fel, civilt uppror eller force
majure.

« Skador pa lastutrymme eller lastskap orsakade vid lastning
eller under farden beroende pa otillrécklig surrning av godset.

« Kostnader fororsakade av stillestand, t.ex. att bilen inte kan
anvandas, forlust av tid, utgifter for bransle, telefon, resor,
hotell, ej utférd transport eller skador pa personliga dgodelar,
kommersiella forluster och forlust av intakter.

« Varje bil i vilken vagmatarstallningen andrats sa att den totala
korstrackan inte kan avgoras eller faststéllas.



VI FORBEHALLER 0SS RATTEN ATT

MME garanterar under féljande villkor att alla auktoriserade
Mitsubishi skadeverkstader utan kostnad utfor reparation

eller byte av genomrostade karossdelar pa detta fordon fran
MME, om nagon av eller fér MME tillverkad karossplat utveck-
lar rosthal (genomrostning) fran platens insida inom

12 ar (oavsett korstracka) réaknat fran garantitidens bdrjan som
framgar av Registreringsdatum i Serviceboken.

Observera:

Rost/korrosion annan an rosthal (genomrostning) pa
karossdelar och defekter i lackering téacks av Basgarantin.
12-ars garanti mot genomrostning omfattar inte féljande
punkter:

« Korrosion som foljd av skada, vardsléshet eller modifiering av
bilen.

» Kemiskt nedfall, fagelspillning, trafikolyckor, hagel, sand,

salt, avisningsmedel, stenar, eld och olyckshandelse eller
nagot orsakat av méanskliga fel, vanskoétsel, civilt uppror eller
naturkatastrof.

« Korrosion som féljd av att mindre skador ej reparerats.

« Korrosion beroende pa att reparationer och underhall inte
genomforts som beskrivs i Instruktionsboken.

« Forluster som foljd av en garantireparation, t.ex. avsaknad av
bilen, forlust av tid, utgifter for brénsle, telefon, resor och hotell,
kommersiella forluster eller forlust av intékter.

 Andra fall av korrosion som inte kan hanféras till MME.
12-ars garanti mot genomrostning

Karossen och undersidan av bilen skall inspekteras var 12:e
manad fran garantitidens startdatum och efterbehandlas om
nddvandigt pa agarens bekostnad.

Efter att en inspektion av karossen genomforts maste Garanti-
boken fyllas i och férses med det inspekterande féretagets
stampel. Detta protokoll finns i kapitlet “Servicebok” pa sidorna
1-25 ~ 1-28.

Alla mindre reparationer av stenskott, repor och skador, etc.,
skall repareras pa agarens bekostnad.

Om bilen varit inblandad i en olycka eller om en karossplat av
annan orsak maste repareras eller bytas, skall detta géras

i 6verensstdmmelse med de instruktioner som beskrivs i res-
pektive verkstadshandbok.

AGARENS SKYLDIGHETER

Sékerhetsrelaterade Aterkallanden/Servicekampanjer

Det finns tillféllen da tillverkaren maste aterkalla bilar med
avseende pa sdkerhetsrelaterade komponenter. Om detta
skulle intraffa, far du ett skriftligt meddelande fran generala-
genten, om att kora bilen till din auktoriserade Mitsubishi
verkstad for att fa erforderlig atgard utford utan kostnad.



Nér erforderligt arbete utforts, skall du se till att Service-/Ater-
kallandeprotokollet i kapitlet “Servicebok”, sidan 1-30,

har fyllts i och stamplats av din aukto riserade Mitsubishi
verkstad.

Kostnader uppkomna av haverier, t.ex. utebliven anvandning
av bilen, tidsforluster, utgifter for bransle, telefon, resor, logi,
transportforluster eller skador pa personlig egendom, kommer-
siella forluster eller intaktsforluster tacks inte av MME.

Mitsubishi original reservdelar:

Alla Mitsubishi "Original Reservdelar” skyddas av 2 ars garanti
oberoende av koérstrackan fran dagen for inkdpet.

For att bevisa att dessa delar har denna garanti skall du be-
vara berorda fakturor for inkdp och/eller montering, vilket kravs
som bevis vid krav pa ersattning enligt garantin. Vanligen
forvara dessa dokument pa en saker plats.

Mitsubishi original tillbehor:

Alla Mitsubishi "Original Tillbehér” skyddas av 2 ars garanti
oberoende av korstrackan fran dagen for inkopet.

For att bevisa att dessa delar har denna garanti skall du be-
vara berdrda fakturor for inkdp och/eller montering, vilket kravs
som bevis vid krav pa ersattning enligt garantin. Vanligen
forvara dessa dokument pa en saker plats.

Mitsubishi servicedelar:

Alla Mitsubishi "Original Servicedelar” skyddas av 2 ars garanti
oberoende av korstrackan fran dagen for inkdpet.

For att bevisa att dessa delar har denna garanti skall du be-
vara berorda fakturor for inkdp och/eller montering, vilket kravs
som bevis vid krav pa ersattning enligt garantin. Vanligen
forvara dessa dokument pa en saker plats.

GARANTI FOR RESERVDELAR OCH TILLBEHOR

Garantin fér Mitsubishi “Original reservdelar”, Mitsubishi “Origi-
nal tillbehdr” och Mitsubishi “Servicedelar” omfattar

endast felaktigheter som uppstatt vid tillverkningen av den
aktuella delen eller andra delar som kan ha skadats av denna
felaktighet.

Garantin géller ej vid felaktig montering eller skada orsakad
vid monteringen.

For Mitsubishi "Original Reservdelar och Tillbehdr” och Mitsub-
ishi "Servicedelar” galler samma undantag som beskrivs

pa sidan 2-3.

Geografisk tackning:

De lander dar fabriksgarantin och garantin for original Mitsub-
ishi reservdelar, tillbehdr och servicedelar galler ar foljande:
Andorra, Osterrike, Belgien, Bosnien-Herzegovina, Bulgarien,
Kroatien, Cypern, Republiken Tjeckien, Estland, Danmark,
Finland, Frankrike, Tyskland, Gibraltar, Grekland, Ungern,
Island, Irland (Eire), Israel, Italien, Lettland, Liechtenstein,



Litauen, Luxemburg, Makedonien, Malta, Monaco, Norge,
Polen, Portugal, Ruménien, Serbien Montenegro, Slovakien,
Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz, Nederlanderna, Turkiet
och Storbritannien.

OBS! Forlangd elektronikgaranti géller endast i Sverige.

Nar du kor bilen i nagot av de lander uppraknade under Geo-
grafisk tackning, har du ratt att fa garantireparationer utférda
vid varje Mitsubishi Authorized Service Point.

For att fa denna garanti skall du se till att kapitlet “Servicebok”
finns med i bilen eftersom Mitsubishi Authorized Service

Point behdver de uppgifter som finns i Registreringsanteck-
ningarna.

Om du saknar denna information innebar det att du sjalv
maste betala reparationen. For att fa ut ersattning maste du
behalla fakturan och kontakta din lokala auktoriserade Mitsub-
ishi verkstad for att fa hjalp med kravet.

Det ar viktigt att papeka att delar som kan kravas for just din
bil eller modell kanske inte omedelbart finns tillgangliga

i det land du befinner dig i, om de inte sjalva séljer hela
Mitsubishi-programmet.

Garantireparationer vid kérning i frammande lander

Inget i denna garanti inverkar pa den juridiska ratt som tillkom-
mer konsumenten.

MITSUBISHI MOTORS Europe B.V.
Op de Baan 8

6121 SG Born

The Netherlands

Juridiska rattigheter

Garantiansvarig:

Garantiansvarig for komponenter med férlangd garanti ar:
SC Auto Sweden AB

Box 7087

192 07 Sollentuna

Sverige

Information om det nya Mitsubishi Motors Assistans-Paketet
(MAP) for hjalp i nédfall pa vagen, finns i en separat avsnitt
dar omfattningen beskrivs och vad som galler vid resor i ditt
eget land eller i frammande lander.

Om du skulle ha oturen att fa ett allvarligt fel, har du bekvam
tillgang till Mitsubishi Motors Assistans-Paketet i de l1ander
som finns angivna under Mitsubishi geografiska téackning,
pa sidan 2-7 i denna bok med undantag av foljande lander:
Israel och Vitryssland



MAP - MITSUBISHI MOTORS
ASSISTANS-PAKET

RING 24 TIMMAR OM DYGNET,
7 DAGAR I VECKAN

fordel av din “Mitsubishi” och kéra din bil i lugn och ro. Detta
paket av férmaner har anpassats for att garantera sa fa
avbrott som mgjligt for dig och dina passagerare* pa grund
av problem med ditt fordon under semestern eller hemma. Vi
hoppas naturligtvis att du aldrig ska behéva anvanda denna
tjanst, men vi ber dig vanligen att Iasa igenom héftet sa att du
vet vad du ska gbéra om du skulle behéva hjalp.

MAP ar tillganglig dygnet runt, 7 dagar i veckan med ett enkelt
telefonsamtal och ger dig en tjanst som ar:

e Snabb och effektiv

e Anpassad for olika slags behov

e Tillganglig 6ver hela Europa

VI GRATULERAR TILL DITT INKOP AV ETT
MITSUBISHI-FORDON OCH VALKOMNAR DIG
TILL MAP

Ring telefonnumret som finns pa ditt MAP-kort vid :

o mekaniskt eller elektriskt stopp

o trafikolycka

e problem med bransle (brist pa bransle, férorenat bransle,
fel brénsle)

e problem med nycklar (borttappade nycklar, nycklar inlasta i
bilen, avbrutna nycklar)

e problem med dack (punktering, vandalism, eller brustna
hjulbultar)

o stoldférsok eller vandalism som medfor att ditt fordon blir
stillastaende

e stold av fordonet

For att du ska kunna fortsatta din resa, kommer MAP att ge
dig sa& anpassningsbara lésningar som méjligt inom kort var-
sel. Alla passagerare* som reser med dig ar aven berattigade
till formanerna med MAP.

VAD DU SKA GORA OM DU BEHOVER HJALP?

e Grundldggande hjalp hemma och pa plats fér problem med
bransle, nycklar, dack samt mindre elektriska eller mekaniska
reparationer.

e Bogsering

till den narmaste auktoriserade Mitsubishiverkstaden om
fordonet inte kan goras korbar pa plats.



e Forvaring eller parkering

nar ett stopp sker under icke arbetstid och fordonet behdver
bogseras till en auktoriserad Mitsubishiverkstad. | detta fall,
kommer fordonet att parkeras pa en saker plats och flyttas till
en auktoriserad Mitsubishiverkstad under arbetstid nasta
dag.

e VVidarebefordran av bradskande meddelande

MAP kan vidarebefordra bradskande meddelanden till din
familj, vanner eller arbetskollegor.

e Information

Vi kan ge dig grundlaggande tekniska rad gallande ditt fordon,
sa val som upplysningar om var du finner auktoriserade
Mitsubishi verkstader i hela Europa.

e Juridiska och medicinska rad

Efter en begaran om hjalp kan du &ven fa juridiska och medi-
cinska rad fran specialister.

e Europeisk tullavgift

Om omfattningen av skadan pa fordonet gor att det inte kan
repareras, kommer MAP att betala de tullavgifter som ror
kostnader vid gransévergangen.

OM DU SKULLE BEHOVA HJALP,
KAN MAP ERBJUDA FOLJANDE

e Transport med taxi till ditt hem om du befinner dig mindre &n
50 km hemifran.

e En ersattningsbil stalls

till férfogande under tiden for det férsakrade fordonets stille-
stand under hogst 2 arbetsdagar. Om du befinner dig mer

an 50 km hemifran stalls en ersattningsbil till ditt forfogande
tills det forsakrade fordonet reparerats, dock langst 5
arbetsdagar. Var god och uppmarksamma att du maste upp-
fylla uthyrningsbolagets villkor (férsakring, bransle och extra
utgifter).

e Tagbiljett i forstaklass eller flygresa i ekonomiklass

(da tagtransporten dverstiger 6 timmar), om du befinner dig
mer &n 50 km hemifran.

e Inkvartering pa hotell under hogst 4 natter om du befinner
dig mer an 50 km hemifran. Inkvarteringen pa hotell beroende
pa tillganglighet.

o Anskaffande och leverans av reservdelar

Vid ett motorstopp och reservdelarna som kravs for reparatio-
nen av fordonet inte finns tillgangliga lokalt, kommer MAP, med
hjalp av den auktoriserade Mitsubishiverkstaden, sdka upp
och leverera reservdelarna fran ett annat land (leveranskost-
naderna tacks).

| fall fordonet inte kan repareras pa samma dag pa grund av
ett elektriskt eller mekaniskt

fel, kan vi foresla ett av de foljande alternativen for dig och
dina passagerare*



o Nar ditt fordon ar klart,

kan du antingen hamta det hos din auktoriserade Mitsubishi-
verkstad eller fa det hemtransporterat.

o Alternativ for hamtning av fordon

Om du valjer att hamta upp ditt fordon fran din auktoriserade
Mitsubishiverkstad, kommer MAP att organisera en transport
med taxi fran ditt hem till verkstaden, om den befinner sig inom
en radie pa 50 km. | annat fall, kommer MAP att ge dig en/flera
tagbiljett(er) i forstaklass eller en/flera flygbiljett(er) i ekonomi-
klass, om tagtransporten éverstiger 6 timmar.

e Alternativ for hemtransport av fordon

Du kan aven fa ditt fordon hemtransporterat genom bogsering
eller av férare. Var god och uppmarksamma att en hemtran-
sport med forare kraver ditt samtycke och ditt atagande att
betala for bransle och tullavgifter.

e OBS: Hemtransport fran annat land av ej reparerat fordon
Om ditt fordon blir stdende utomlands och om reparationen
vantas drdja mer an 5 arbetsdagar, kan MAP vélja att
omedelbart sdnda hem ditt fordon med bogseringsbil till den
auktoriserade Mitsubishiverkstaden som ar narmast din
hemort.

e Alternativ transport

En taxitjanst kommer att ordnas for att du ska kunna aka hem
om du bor inom en radie pa 50 km. | annat fall, kommer du att
erhalla tagbiljetter i forstaklass eller flygbiljetter i ekonomiklass
om tagresan Overstiger 6 timmar.

o Juridiska kostnader

Till foljd av en trafikolycka, kan MAP ge dig ett forskott for
borgen pa hogst 2500 Euro. Var god och uppmarksamma att
ett forskott ska betalas tillbaka 3 manader efter att fakturan
tagits emot.

o MYCKET VIKTIGT:

Var god och uppmérksamma att “Mitsubishi Motors Assistans
Paket” ar ett hjalpprogram som du kostnadsfritt automatiskt
ar berattigad till, om inte annat anges. For att du ska undvika
extra kostnader, var god och uppmarksamma att det inte ar
tillatet att vidta egna atgarder som t ex ordna bargning, hyrbil,
etc. Ring alltid telefonnumret pa MAP-kortet forst.

| fall ditt fordon blir stdende och inte kan repareras pa samma
dag efter en trafikolycka, ett stoldforsok, vandalism eller om
ditt fordon har stulits, kan MAP ordna:

e Garantitiden

MAP-formanen galler for alla nya agare av Mitsubishi-fordon
under en period pa 3 ar, fran och med fordonets forsta
registreringsdatum.

e Férmanstagande personer®

Agaren (eller féraren) och alla passagerare som reser i fordo-
net da olyckan eller driftstoppet intraffar.

e Férmanstagande fordon

Alla Mitsubishi privatbilar och latta nyttofordon med en
bruttovikt upp till 3,5 ton - férutom taxi. Slap och husvagnar



tacks aven men bara for bogsering, da de tas pa slap av det
férmanstagande fordonet.

e Geografisk tackning

Andorra, Albanien, Osterrike, Belgien, Bosnien-Hercegovina,
Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland,
Finland, Frankrike, Makedonien, Tyskland, Grekland, Ungern,
Irland, ltalien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Malta, Monaco, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, San
Marino, Rumanien, Ryssland(a), Serbien & Montenegro (Ex-
Jugoslavien), Slovakiska Republiken, Slovenien, Spanien(b),
Sverige, Schweiz, Turkiet, Ukraina, Storbritannien(c),
Vatikanen, Estland.

(a) Tackningen i Ryssland ar begransad till regionerna Sankt
Petersburg och Moskva inom en omkrets pa 50 km.

(b) Inom Spanien inkluderas Balearerna och Kanarieéarna och
de oberoende stéaderna Ceuta och Melilla.

(c) Inom Storbritannien inkluderas Gibraltar och alla 6ar som
tillhér Storbritannien som finns i de Europeiska haven.

UTOKAD GARANTI 5 AR
GARANTIVILLKOR

1. Garantins omfattning

SC Auto Sweden AB lamnar en 5 ars utékad Mitsubishi Motors
Garanti for i Sverige registrerad fabriksny personbil med
féljande omfattning:

SC Auto Sweden AB svarar for fel som intraffar under garanti-
tiden. Garantin galler for de maskinella komponenterna enligt
punkt 3 under forutsattning att felet paverkar

bilens funktion.

2. Garantitid

Garantin borjar galla fran och med den tidpunkt som intraffar
36 manader raknat fran bilens forsta registreringsdag och
upphor att galla vid den tidpunkt som intraffar 8 ar

(96 manader) réknat fran bilens forsta registreringsdag.
Garantin upphor dock att galla senast vid den tidpunkt som
infaller da bilen korts

150 000 km (garantin géller till dess att nagon av ovan angivna
granser har passerats).

Garantin foljer bilen och géller till forman for den som vid repa-
rationstillfallet &r registrerad agare till bilen. Fér garanti-villkor
upptill och med 36 manader se Service- och

garantiboken.

3. Komponenter som omfattas av garantin

= motor inkl. grenror och styrelektronik

« avgasreningssystem inkl. styrelektronik (utom ljuddampare
och avgasror)

« startmotor



« generator inkl. mekaniska foljdskador

« branslesystem inkl. reglersystem och insugningsrér (utom
ledningar, filter och bransletank)

« insprutningsventiler

« turbo/éverladdningsaggregat med styrsystem (utom avgasrér
och ljuddampare)

* laddluftkylare

« kylsystem fér motor och vaxellada inklusive oljekylare samt
fabriksmonterad varmare integrerad i bilens kyl/varmesystem
« kraftdverforing (exkl. slitna lamellbeldgg och foljdskador
harav)

« servostyrvaxel

* servopump

* bromsservo och styr- och reglersystem for ABS lasningsfria
bromssystem (utom huvud- och hjalpcylindrar, bromskivor,
bromstrummor och belagg)

« korstabilisering/antispinnsystem inkl. dess reglersystem

« tdndsystem inkl. reglerfunktioner (utom téandningslas/nycklar/
kort/smart key, tandstift och batteri)

« varmeelement (kupé)

« kompressor och kondensor inkl. reglersystem AC
(fabriksmonterad)

« varmeflakt (kupé)

« airbag-system inkl sensorer

« sakerhetsbalte och baltesstrackare

« fabriksmonterat larm (utom centrallas, dorrlas, nycklar och
fjarrkontroll)

« sakringsdosa

« farddator, farthallare, regnsensor (fabriksmonterad)
Garantin ersatter kostnader for demontering eller annan un-
dersokning som behdvs for att faststélla om skadan técks av
garantin. Omfattar garantin inte skadan utgar ingen ersattning.

3.1 Undantag

Garantin galler inte om felet beror pa:

« forslitning, forbrukning eller fratning

« att underhall uteblivit, utforts bristfalligt eller att reparationsat-
gard utforts felaktigt

- att skada/fel orsakats av sonderfrysning

- att bilen byggts om eller andrats

« att bilen anvants i tavlingskorning,

traning foér sadan tavling

- att bilen kért med 6verlast

« att bilen varit utsatt fér vagn -, stéld- eller brandskada

« att annan an komponenter som tillhér

bilens seriemassiga tillverkning

monterats, till exempel trimning

« att skaliga atgarder inte vidtagits for att begransa eventuell
uppkommet fel eller skada t.ex. fortsatt anvandning av bilen
sedan reparation av fel blivit nddvandig

« att férorenat eller felaktigt bréansle anvants

« slitage genom att fordonet anvants i samband med stold eller



annat tillgrepp

« att fel uppstatt pa eftermonterad extra- utrustning

« garantin galler heller inte fér kostnader i samband med
service och underhall

Garantin ersatter inte merkostnader som uppkommit genom
att reparationsarbetet utforts pa évertid eller genom att reserv-
delar fraktas pa annat satt an med sedvanligt

transportmedel, om inte merkostnaden godkants.

4. Forutsattningar for garantins giltighet

Garantin géller under forutsattning att fabrikantens underhalls-
service och reparationsanvisningar foljits under hela garantiti-
den och att service och reparation utférts av

auktoriserad Mitsubishiverkstad eller vid annan fackmanna-
massig verkstad.

Garantin omfattar dock inte bilar som anvénds som:

« Taxi-, bud-, uthyrnings- och kérskolebilar.

5. Avhjalpande av fel

SC Auto Sweden AB bestammer den lampligaste atgarden
for att avhjalpa fel i bilen. Avhjalpandet enligt garantin ska
ske inom skalig tid efter reklamation och utan kostnad eller
vasentlig olagenhet for kdparen. Vid bestdmmandet av vad
som ar skalig tid ska hansyn tas till kdparens behov av bilen,
felets art och omfattning, svarigheten att faststélla felet och
den tidpunkt da képaren stallt bilen till séljarens férfogande.
Fel som ej ar av vasentlig betydelse och inte paverkar bilens
anvandbarhet avhjalps efter samrad med kdparen vid ordinarie
servicetillfélle.

6. Reklamation

Om koéparen vill patala fel som kan téckas av garantin ska sal-
jaren underrattas om detta inom skalig tid, normalt 14 dagar,
efter det att felet upptackts eller bort upptackas.

Om anmalan gors senare an en manad efter upptackandet
galler inte garantin. Om kdparen, till foljd av skada eller sjuk-
dom, ar forhindrad att géra skadeanmalan inom

angiven tid, utstracks tiden for skadeanmalan till tre manader
aven om hindret finns kvar.

7. Koparens ratt

Koparen har vid fel som omfattas av garantin ratt att gora

de paféljder gallande mot séljaren som anges i konsument-
koplagen. Dessutom galler de villkor som anges i kdpeavtalet.
Koparen har alltid ratt att upp till tre ar efter bilens leveransdag
aberopa fel i bilen enligt konsumentkop-lagens regler.
Koparen har inte i nagot fall ratt till ersattning for forlust i na-
ringsverksamhet eller forlust av forlorad arbetsfortjanst.

8. Tvist
Tvist som géller tolkning eller tillampning av dessa bestam-
melser ska parterna i forsta hand férsoka I6sa genom 6verens-



kommelse. Konsument kan vanda sig till den

kommunala konsumentvagledningen eller till Almanna Re-
klamationsnamnden (ARN). Tvister kan @ven provas i allman
domstol i Sverige.

9. Aterkrav

| samma utstréackning som denna garanti betalat ersattning
eller utfort arbete enligt detta avtal, har SC Auto ratt att kréva
ersattning fran annan som ar ansvarig for skadan

eller felet genom lag, annan garanti eller atagande eller erbju-
den goodwill.

Pa begaran av ansvarig aterforsaljare ska kdparen i namnda
fall lamna upplysningar, tillhandahalla verifikationer, bevis och
andra handlingar som behovs.
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